BEATA NOBIS GAVDIA
HYMNE DE LA PENTECOTE

Hymne de saint Hilaire de Poitiers (IVéme s.) Charles de Courbes
Esleu & lieutenant particulier (1622)
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1. C'est une bienheureuse joie 2. 1l répandit de vibrants rais de feu
Que le cours de l'année nous ramene, Sous la forme de langues
Quand l'Esprit Paraclet Afin qu'ils fussent prodigues en parole.
Fulgura sur les disciples. Et débordants d'amour.
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3. Ils parlent toutes les langues,
Etonnant la foule des Gentils ;
Lesquels croient ivres d'un vin nouveai
Ceux que l'Esprit a remplis.

4. Cela fut accompli

Quand s'acheva le temps de Pdques
Cycle de cinquante jours qui figuren
Mystiquement le jubilé de la Loi.
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5. Et maintenant, Dieu trés bon,

Nous te prions, en prosternant nos faces
De nous dispenser les dons de I'Esprit
Que tu répandis depuis les cieux.

6. Tu emplis jadis leurs coeurs

De ta sainte grdce ;

Remets-nous nos crimes

Et donne-nous des temps paisibles.
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7. Gloire au Seigneur : au Peére

Et au Fils, qui des morts

Est ressuscité, & au Paraclet,

Dans les siécles des siecles. Amen.

Cantiques spirituels nouvellement mis en musique a 1111, V, VI, VII & VIII parti

le Sr de Courbes, Paris, Pierre Ballard ed. 1622).
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